Cesko-luzicky

Jakub Bart-Cisinski

Dolina v zimé

Louky bilé, kam zfi hled,
stromy vloc¢ek snézny skryva,
v fece nastavil se led,

s ket jak mech bily splyva.

Démanty se lesknou s luk,
paprsk slunce hraje vSemi,

s kett, fek bys, hvézdny shluk,
ze unasi vétiik k zemi.

Viikol cely svét spi jiz,
povrch feky v tichu cely,
usmév kvétt nevidis,
smrky, ptaci onéméli.

V celém kraji ticha sen,
démanty se viikol tfpyti,
Bila vilo, fekni jen,

zda jsi pohadka, ¢i Ziti?
(Hoticky obzor, 1. 2. 1936)

vestnik

Cervena oblaka

Slunce v dali v kraj zapadad,
v oblacich je krve zjev;
Slunce boly do nich vklada,
kapky slzi jako krev.

Bol nezmira noci, zda se,
Ze jen dfimati se jal. -
Boly, pro¢ jen, srdce pta se,
z kraje slz nejdete dal?

K svatveceru se vyzvani,
zvont ohlas chvi se s hor.
Den znaveny v rov se sklani,
do noci jde za obzor.
(Nymburské listy, 26. 6. 1936)

¢islo 6 / ¢erven 2017

ro¢nik XXVII

Ponémceny statek

Cos po domé tu chodilo

noc celou a dvir cely vzdychal;
a slySet brucet to bylo,

az pes do boudy své pospichal...

Ach hospodare radného
v hrob dali v dobrou zemi matku,
a ted muz mravu jiného
se luzického ujal statku.

A potom k ranu v svétnici

se stény bolnym placem chvély,
sbor dobrych duchi truchlici
dnes opoustél ten statek cely.

A bily den kdy pfigel pak,
zas v jizbé boufi to a kleje -
svij statek sedlak vita tak,
ze luzicky se dvtir az chvéje.
(Nase hlasy, 25. 12. 1936)

Ptindsime tfi pozapomenuté
preklady Cisinského bdsni
od Karla Sedldcka, o némz
se vice dozvite v cldnku

nas. 45.
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Luzickosrbsky sbor Lipa
pred LuZickym semindfem
v Praze v sobotu 13. kvétna,
foto Milan Hrabal




Z DOMOVA

» Navstéva drazdanského biskupa
Ve stfedu 3. kvétna 2017 navstivil Luzicky
semindf padesaty drazdansko-miSensky bis-
kup Heinrich Timmerevers se svym dopro-
vodem. V prostorach Spole¢nosti pratel Lu-
zice ho pfivitali ¢clenové predsednictva spolku
v doprovodu vedouctho Saské kontaktni kan-
celafe Davida Michela. Jeho excelence pan
biskup byl v kratké predndsce zpraven o his-
torii Luzického seminafe a Hornikovy luZic-
kosrbské knihovny, jednak o vyznamu tohoto
domu pro Luzické Srby, jednak o jeho vyzna-
mu pro preziti katolictvi v Sasku. Zavérem
setkdni vzacni hosté na pamatku ziskali bro-
zuru o Hornikové luzickosrbské knihovné
v némecké mutaci a tubus se dvéma mapami
historické LuZice, jak je kdysi zakreslil Arnost
Muka. Jak se pan biskup vyjadril, byl velmi
poctén a potésen praci ¢lent spolku, ostatné
do spolkové pamétni knihy vepsal némec-
ky: ,Srde¢ny dik za srdecné pfijeti! S radosti
a velkym respektem jsem v téchto prostordch
poznal a vnimal, jak zde byli knézi naseho
biskupstvi vzdélavani a pripravovini na svou
sluzbu! Dékuji za péci a starost o toto misto!
Bozi pozehndni pro vsechny, ktefi zde piisobi!“
Pan biskup pry rad ptijede znovu a na delsi
¢as. Soudé dle atmosféry na misté to skutec-
né nebyly politické floskule, nybrz uznani
bylo minéno upfimné a vazné. Je to Cest.
Zjevné takové navstévy budou zapotiebi,
nebot jak vysvita z nékterych zprav z LuZice —
napiiklad z Piwarcova blogu, ale i ze zprav
v KP, které jsme jiz v lonském roce prinesli
i v CLV -, uvazuje drazdanské biskupstvi
o sluc¢ovani nékterych farnosti, a to kupodivu
pravé luzickosrbskych s némeckymi. A sam
pan biskup pozadal, aby v jeho pritomnosti
byly mse slouzeny pouze némecky, aby ka-
zanému slovu dobre rozumél; pozdéji kvili
protestim pry ustoupil. V kazdém ptipadé,
hrozi-li vskutku sluc¢ovani farnosti, je to ve
vztahu k luzické srbstiné bohuzel likvida¢ni
rozhodnuti. Zaznivaji dokonce pfirovnani,
ze katolicka cirkev se za¢ind chovat stejné
jako svého casu evangelicka, ktera uz srbsti-
nu v Némecku ze svého slovniku de facto vy-
mazala, prestoZe za ¢asu reformace naopak
rozvoj prekladii do narodnich jazyka podni-
tila. Snad je tedy soucasné lavirovani katolika
$anci pochopit, Ze luzicka srbstina nema byt
jen jazyk cirkve, nybrz m4 to byt jazyk Zivo-
ta. TudiZ Ze je tieba pouzivat ji vefejné nejen
v kostele. Vyvoj situace samoziejmé budeme
sledovat a budeme véds o ném informovat.
Lukds Novosad

» Fakultni exkurze do Budysina

V patek 5. kvétna navstivila skupina studentt
a ucitelt z Katedry stfedoevropskych studii
Filozofické fakulty Univerzity Karlovy hlav-
ni mésto Horni Luzice Budys$in, pfi¢emz pro

vétsinu zejména studentské ¢asti vypravy to
bylo prvni seznameni. Pod vedenim Petra

Kalety jsme se podivali do hlavnich luzicko-
stbskych instituci. Prvnim bodem progra-
mu byla navstéva LuZickosrbského ustavu,
o jehoz vyznamu a publikac¢ni ¢innosti nas
zpravila autorka monografie Erzihlen iiber
Krabat Susanne Hozyna (mj. ¢lenka Saského
kulturniho senatu). Dalsi zastavkou byla re-
dakce kulturniho mési¢niku Rozhlad, kde nas
jeho $éfredaktorka Sara Mickec sezndmila
s hlavnimi luzickosrbskymi tisténymi médii.
Navstivili jsme i Luzickosrbsky diim a v ném
sidlici Domowinu, hlavni instituci Luzickych
Srbi, kde nas privital referent pro hospodai-
stvi a infrastrukturu Pétr Brézan. Poté jsme
zamifili na znamy katolicky luzickosrbsky
hibitov Miktawsk. Tam jsme si prohlédli ro-
mantické ruiny kostela sv. Mikuldse, hrob
Michata Hérnika a mnohych dal$ich vy-
znamnych Luzickych Srbi i nékolik prekras-
nych ralbickych ktizi. Po kratkém rozchodu
jsme se opét sesli ve Smolerové knihkupectvi,
jediném luzickosrbském knihkupectvi na
svété. Stejné jako k nému pridruzeny anti-
kvariat nabizi beletrii i odbornou literaturu
v horni a dolni luzické srbstiné, némciné,
cesting, slovenstiné a dalsich jazycich. Vecer -
nalezité znaveni, ale obohaceni o nové infor-
mace — jsme se vlakem vratili zpét do Prahy.
Za rok, a néktefi jisté i diiv, bychom toto
krasné staré mésto radi navstivili znovu.
Tereza Hromddkovd

» Finsko-luzickosrbské vztahy - myty se
$petkou reality

V ttery 9. kvétna v Luzickém seminafi pred-
nasel slavista Eero Balk. Tento finsky po-
lyglot kazdoro¢né navstévuje mezindrodni
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Eero Balk predndsi v LuZickém semindfi, foto
archiv SPL

veletrh Svét knihy a tentokrat navstévu spo-
jil s vystoupenim pro SPL, na némz hovoftil
o finsko-luzickosrbskych vztazich. Vztah je
to ponékud raritni, dozvédéli jsme se tedy
o véech znamych kontaktech mezi témito
dvéma narody, a to nejen o literarnich pre-
kladech nebo o spolupraci mezi umélci (mj.
teremistka Carolina Eyckec spolupracuje
s Laponskym komornim orchestrem), ale
také o jednotlivcich, ktefi maji predky z Luzi-
ce nebo jsou hrdymi majiteli luzickosrbskych
krojovanych panenek. Zmifime alespon ro-
dinu Schadewitzi, ktera do Finska pfisla z lu-
7ické obce Skddow (Schadewitz) u Kalawy a

k luzickému ptivodu se dnes hlasi, ackoliv na
zal. 20. stoleti prijala pofin$ténou variantu
jména Harmaja. Zaujala také teorie Mattiho
Klingeho, ktery na zakladé podobnosti né-
kterych slov a paralel ve folkloru predpokla-
da bribuznost Find a Vendu. Svoji hypotézu
publikoval v roce 1983 v Ottawg, ale sam pri-
znava, e se nejedna o védécky dokazatelné
souvislosti. Balkova prednaska se pak ply-
nule pfehoupla diskusi, v pfijemné posezeni
a oslavu prfednasecovych narozenin.

Eliska Oberhelovd

» Cesti uditelé pro Luzici

Sasko proziva krizi ucitelského stavu, v celém
staté se nedostava pedagogii na vsech stup-
nich skolstvi — zatim vyjma univerzitni. Je to
déno zatuhlosti resortu po roce 1989: kazda
némecka spolkova zemé ma vlastni systém
$kolstvi, vzdgjemné malo prostupny (kdo chce
pracovat v jiné spolkové zemi, musi skladat
rozdilové zkousky). Pritom vsak ucitelé patti
k nejlépe zajisténym statnim zaméstnancim
v Némecku. Maji vynikajici platy, pojisté-
ni i dichody - a ovSem pravé az do penze
jsou na svd mista jmenovani. To napiiklad
zpusobuje, ze Zeny do definitivy vyckavaji
s matefstvim nebo Ze pracovni trh ve $kol-
stvi je nepruzny, nebot na mista se dlouho
ceka. Navic predem neni jasné, kde nakonec
¢ekatel skonci, nebot ucitele na volna mista
deleguji ,umisténkami® statni vzdélavaci
agentury. V takové situaci se neni co divit, ze
pti aktudlnim houfném odchodu uciteltt do
penze a genera¢ni obméné pedagogti nastaly
potiZe. (Nejde ale o némecké specifikum, ne-
dostatek ucitelu je evropsky problém, se kte-
rym se potykaji rtizné statni systémy, tfeba
britsky nebo i nas.)

V této situaci se koncem lonského roku
saské ministerstvo kultu (tj. $kolstvi) obrati-
lo na ¢eské ministerstvo $kolstvi s prosbou,
zda by bylo moiné ziskat ¢eské ucitele do
dvou programu. Jednak penzisty do celého
Saska, jednak cerstvé absolventy do srbské
Luzice, kterd poptavku nestihd absolventy
uditelského programu na katedfe sorabisti-
ky Lipské univerzity pokryvat. Aktualné pry
chybi ptinejmensim tficet uciteltl pfevazné
ptirodovédnych predmétt. (Dluzno po-
dotknout, ze v Luzici situace mozna mohla
byt jind, kdyby se Srbové odvazili zfidit své
autonomni, naptiklad cirkevni $kolstvi. San-
ce tu byla, v dobé zavirani druhého stupné
zdkladni 8koly v Chros¢icich se o autonom-
nim $kolstvi uvazovalo. Jenze jeho finan-
covani bylo a je méné jisté nez u statniho
$kolstvi, proto k nému schdzela a schazi
rozhodujici vile.) Pti hleddni moZnych fe-
$eni se ¢eské ministerstvo $kolstvi obratilo
na predstavitele SPL coby na ,odborniky
na Luzici® A tak od pocatku leto$niho roku
vedeni spolku spolupracuje s Domowinou,
Saskou kontaktni kancelafi a ¢eskym i sas-
kym ministerstvem $kolstvi na projektu vol-
né nazvaném ,Hledame ucitele pro Luzici®
Ten se samoziejmé neustale vyviji, ale SPL
v ném setrvale figuruje jako poradce a zpro-
stiedkovatel informaci i know-how na éeské



strané (na némecké plni tuto funkci zastfe-
$ujici luzickosrbsky organ Domowina); cle-
nové predsednictva naptiklad byli ucastni
jednani o Luzici na ministerské trovni.

Jednim z dosavadnich vystupii programu
byl ,,Informac¢ni seminaf o $kolach vluzicko-
srbské sidelni oblasti v Sasku, ktery v patek
12. kvétna ve spolupraci s Kontaktni kance-
lati Svobodného statu Sasko usporadala SPL
v Luzickém seminafi. Po zahdjeni programu
zdravicemi vedouciho saské kontaktni kan-
celafe Davida Michela, predsedy Spole¢nos-
ti pratel Luzice Lukase Novosada a predsedy
Domowiny Dawida Statnika cekalo hosty
pét prednasek: nejprve Daniel Kubat z Mini-
sterstva Skolstvi, mlddeze a télovychovy CR
promluvil na téma ,,Cesko-saska spoluprace
v oblasti vzdélavani®, nasledné pani Kerstin
Wittigova ze Saského statniho ministerstva
kultu pronesla prispévek ,,Situace na skolach
v luzickosrbské sidelni oblasti. Nésledovali
lidé z praxe: feditelka luzickosrbské zaklad-
ni Skoly ve Worklecich Lucija Kuskec se
zpravou ,Realizace koncepce 2plus na $ko-
lach® a po ni ¢eska ucitelka na Vy$si stfedni
Skole Johanna Heinricha Pestalozziho v Pir-
né Jifina Petraskova predstavila své ,, Zkuse-
nosti ¢eského uditele pusobiciho v Sasku®
Pétici doplnil tfednik regionalni pobocky
Saské vzdélavaci agentury v Budysiné Tho-
mas Scherzer referatem ,,Platové podminky
a tarifni zafazeni / uzndni kvalifikace ucite-
1t Nasledovala diskuse, obcerstveni a pro-
hlidka Luzického seminafe a Hornikovy
luzickosrbské knihovny.

Informacni seminaf iniciovala SPL, byl
zaroven dosud nejvétsi akci ve spolupraci
SPL se saskou kontaktni kancelari. Vysledky
setkani vSak byly neuspokojivé. A to nikoli
vinou saské kancelafe: na odpovédnych pra-
covnicich vzdélavacich instituci v luzicko-
srbské sidelni oblasti bylo (vyjma feditelku
Kuskec) znat, Zze o udrzeni luzické srbsti-
ny vlastné nejde. Cesti zajemci se dovédéli
mnohé o tom, jakych znalosti némciny jim
bude tieba, o luzické srbstiné vsak ani pres
opakujici se dotazy v diskusi nepadlo slovo.
Aspon se uchaze¢i dovédéli praktické véci
o ucitelovani v Sasku (platové zarazeni, po-
et vyucovacich hodin za tyden atp.). Jesté
Ze byli pfitomni predseda Domowiny Da-
wid Statnik a poslanec CDU Marko Siman.
S pribéhem semindafe coby servisem pro
konkrétni uchazece o uditelskou praci v Lu-
Zici a pro zastupce prislusnych kateder ces-
kych univerzit, jichz se dohromady t¢astnilo
ke dvaceti, byli oba nespokojeni. Lepsi infor-
mace jsme proto ziskavali postupné pfi ne-
formalnich rozhovorech (a nasledné pti dalsi
praci s Domowinou a obéma ministerstvy).

Nyni poslanec Marko Siman prosazuje
zFizeni $koly pro pedagogické vzdélavani ne-
ucitell a usiluje o to, aby sidlila v Budysiné.
Na stole je navrh, Ze by ucitelsti kandidati ne-
prochazeli sitem budysinské pobocky Saské
vzdélavaci agentury, nybrz zadali o misto pri-
mo do konkrétni skoly (to by byla mala sys-
témova revoluce). V Budysiné se ma rozbéh-
nout ro¢ni pripravny kurz, predpokladajici

dva mésice intenzivniho drilu némciny, osm
mésict luzické srbstiny a nakonec dva mési-
ce praxe ve $kolach. Po cely rok budou ucha-
zeci pobirat plat ve vysi saské podpory v ne-
zaméstnanosti (to je asi tisic eur), budou mit
zajisténo ubytovani a kurz maji zdarma. Dalsi
finan¢ni nahrady budou posuzovany indivi-
dualné, napriklad podle poctu uchazecovych
déti. Zacit se ma letos v srpnu, predpoklada
se minimalné tfilety projekt. V idealnim pri-
padé by se do budoucna na vzdélavani vhod-
nych uchazect mély podilet pfimo nékteré
¢eské univerzity. Uchaze¢i maji mit pokud
mozno pedagogické vzdélani, vzdélani v pri-
rodovédném oboru a znalost némciny na
urovni C1 nebo B2, certifikovanou nanejvys
ptl roku. Zadosti viak budou posuzovany
individualné, a nebude-li uchaze¢ vyhovovat
nékterému z kritérii, pficemz ostatnim ano,
bude mu poskytnut ¢as na doplnéni prislus-
né chybéjici kvalifikace. Jak jiz bylo uvedeno,
prozatim zdjem o praci ucitele v srbské Luzi-
ci projevilo v rizné mife asi dvacet nasinct.
Ma-li néktery z ¢tenaiti Cesko-luzického
véstniku zdjem se do programu prihlasit,
¢i vi-li o nékom, kdo by takovy zdjem mél,
anebo zada-li si nékdo dalsich informaci,
necht se obrati e-mailem (luzice@luzice.cz)

na predsednictvo SPL.
Lukds Novosad

» Brézan, Hrabal a Svét knihy
Kdo se zalekl prichdzejicich tfi zmrzlika
a Sel se 12. kvétna na sv. Pankréce ohtat do
Primyslového paldce na hole$ovickém Vy-
stavi$ti, nemusel litovat. V ramci 23. mezi-
narodniho veletrhu a literarniho festivalu
Svét knihy 2017 v PEN klubovné v neshorelé
Casti palace totiz znamy varnsdorfsky basnik
Milan Hrabal od $estnacti hodin predstavil
zdjemcam Cesky preklad utlé prozaické mi-
niatury P#ibéhy o vodé od nejvyznamnéjsiho
luzickosrbského (a téz némecky pisiciho)
spisovatele 20. stoleti Jurije Brézana. Na pre-
kladu (originél vysel pouze némecky v roce
1986) spolupracoval Hrabal rovnym dilem
s Ilonou Martinovskou, ilustracemi umoc-
nila ¢tenarsky zazitek Isa Bryccyna. Knizku
vydala u prilezitosti loniského stého vyroci
autorova narozeni Méstska knihovna Varns-
dorf za podpory Cesko-némeckého fondu
budoucnosti, mésta Varnsdorfu a poslance
Evropského parlamentu Jaromira Kohlicka.
Hrabal nejdtive stru¢né - a bohuzel tro-
chu potichu - sezndmil posluchace s osobou
Jurije Brézana, jeho dlouhym Zivotem a ob-
sahlym dilem, poté jiz o poznani zvu¢néj$im
hlasem prednesl z knihy nékolik ukézek. Pro
Brézana je voda ve vSech podobach metafo-
rou béhu a rtznych momentt lidského zivo-
ta, v mistnim potoce se zrcadli autorovy zi-
votni vzpominky: naptiklad jak mlynaf, stary
mladenec z vedlejsi vesnice, diky mokrym
spodnickdm na ploté k mladé ucitelce a $tésti
ptisel... Pritomni ocenili nejen samotné pii-
béhy, ale i Hrabalovo vystoupeni srde¢nym
potleskem, nasledné si spolu s nim udélali
na pamatku nékolik fotografii a nechali si
od néj knizku podepsat. Ani jim nevadilo, Ze

oproti tisténému programu celého veletrhu,
v némz byli na strané 58 navstévnici lakani
Ceskym centrem Mezindrodniho PEN klubu
na autorské ¢teni Martina Hrabala, jim na-
konec do knizky vepsal vénovani Milan!
Antonin K#iz

» Chor Lipa na Malé Strané
V sobotu 13. kvétna na pozvani senatora Ji-
tiho Voseckého (Starostové pro Liberecky
kraj) vystoupil v Praze ve Valdstejnské zahra-
dé pod vedenim sbormistryné Jadwigy Kau-
Ifiirstowé sbor Lipa. Nebylo to jeho prvni
vystoupeni zde, nebot u pfileZitosti oslav sté-
ho vyroci zalozeni Domowiny hostila monu-
mentdlni zahradni Sala terrena 1. ¢ervence
2012 oratorium Nalééo Korla Awgusta Ko-
cora a Handrije Zejlera (vice viz CLV 9/2012,
s. 62). Lipa letos navazala zhruba hodinovym
programem, poskladanym z lidovych ¢i zli-
dovélych pisni luzickosrbskych (napiiklad
Macernu réc lubuju, Réza stusa do wénca, Hej
na piwo, jistéze neodmyslitelné Hanka, ty
brune wocko atp.), moravskych (tteba Miku-
lecka dédina, Coz se mné md mild) a sloven-
skych (Akd si mi krdsna). Recitalu v zahradé
prihlizelo vysoko pres stovku posluchaci,
bohuzel destova prehanka v druhé puli vy-
stoupeni dobfe polovinu z nich odehnala.

Dopoledne navstivila zhruba dvaceti-
¢lenna Lipa Luzicky seminaf, kde ji ptivitali
jak ¢lenové predsednictva SPL, tak vedeni
Saské kontaktni kancelare a kde v slavnost-
nim séle SPL méla pfed svym odpolednim
vystoupenim zkousku (otevienymi okny
ldkal sborovy zpév k navstévé LuZického
seminare nejednoho kolemjdouciho). Poté
sbor navstivil Valdstejnsky palac, sidlo Se-
nétu Parlamentu Ceské republiky, kde cesky
vyklad pravodkyné tlumocil do luzické srb-
stiny Radek Cermék. (O vystoupeni infor-
moval také KP 21.5.)

Lukds Novosad

» NavstévasaskévladyvLuzickémseminari
V utery 23. kvétna navstivila Prahu saskd vla-
da a v Luzickém seminafi méla vyjezdni za-
sedani. Oslavila tak jednak dvacetileté vyroci
¢esko-némecké deklarace (ta byla podepséna
21. ledna 1997), jednak a predevsim pétileté
vyrodi existence prazské poboc¢ky Kontaktni
kancelafe Svobodného stitu Sasko (Kon-
taktny bérow Swobodneho stata Sakskeje /
Verbindungsbiiro des Freistaates Sachsen).
Symbolicky a logicky byla oteviena nedaleko
malostranské Saské ulice, kousek od Saské-
ho domu a Saského dvora, pravé v Luzickém
semindfi, ktery ma velikou zasluhu na inte-
lektudlnim a cirkevnim rozvoji Horni Lu-
zice. Pro saského premiéra, Luzického Srba
a katolika Stanistawa Tilicha, snad byl osobni
volbou pro umisténi takového uradu.

Avsak nebyla to volba samozfejma. Pri
otevieni zastupitelstvi fekl premiér ve svém
projevu, Ze ,pro saskou zprostfedkovatel-
skou kanceldt jsme hledali vhodné misto
od roku 2004 A pokracoval podtrzenim
vylu¢nosti tehdejsiho aktu: ,Svobodny stat
Sasko miize byt zase jednou prikopnikem:



i

Premiérsaskéviddy Stanistaw Tilicha predseda SPL Lukd$ Novosad prohlizejiv LuZickém semind-
i pamétni knihu, do které se premiér zapsal pred Ctyficetilety coby maturant, foto Zdenék BlaZek

nebot zprostfedkovatelskd kancelat zde
v Praze je prvni zafizeni podobného druhu
némecké spolkové zemé v Ceské republice.
(...) Luzickosrbské prislovi hovoti o tehdej-
$ich i dnesnich dobrych vztazich v nasem
regionu: do Prahy a Vratislavi je to bliZ nez
do Berlina.“ Skute¢né ma dnes saska kon-
taktni kancelaf pobocky téz ve Vratislavi a
v Bruselu a po saském vzoru otevielo svij
»konzulat“ v Praze rovnéz Bavorsko. Zi-
jmem obou spolkovych zemi je osvéta, ze
ceskym sousedem neni jen Spolkova repub-
lika Némecko, ale pravé i dvé velké spolkové
zemé, s nimiz Cechy maji mnoho spole¢-
ného z historie. Jak jsme se pti vedeni SPL
i pfi navstévach Luzice mnohokrat presvéd-
¢ili, zastupitelskd reklama skute¢né funguje
a pomaha $ifit povédomi o srbské LuZici.

Ostatné existence saské kontaktni kance-
late v Luzickém semindfi je i strategickou
vyhodou pro SPL. Pravé diky uspésné spo-
lupraci se podarilo domluvit s protokolem
kancelafe saského premiéra navstévu saské
vlady v prostorach SPL. Pravda, méli jsme
pro ufedniky jesté jeden presvédcivy argu-
ment: v pamétni knize, ,,sluzebné ¢inné“ do
povodné v roce 2002, jsme nalezli zapis z né-
vitévy maturitni tfidy luzickosrbského gym-
nazia z jara 1977, kde mezi podepsanymi
studenty je na druhém misté pravé Stanistaw
Tilich. Ctyficaté vyroci jeho tehdejsi navsté-
vy bylo vitanou zdminkou k novému setka-
ni. Premiér si stary zapis skute¢né precetl,
u kazdého jména svého spoluzaka se zastavil
a s mirnym dojetim zavzpominal, co pravé
déla (bohuzel tfi jiz zemfeli). Nasledné pre-
miér svym kolegiim sam povédél o historii
domu a potom k prekvapeni vSech tlumocil
luzickosrbsky projev predsedy SPL. S uctou
podtrhl obrat, Ze je ,,milou povinnosti“ dnes-
nich ¢lenti spolku starat se o ddvné knihovni
a duchovni dédictvi mista, a naopak prislibil,
ze dostoji své ,povinnosti“ i naddle udrzet
v Luzickém seminafi saskou kontaktni kan-

celdt, potazmo SPL. Ministti a ministryné
se ovSem zapsali do nové spolkové pamét-
ni knihy. Zavérem setkani jsme premiérovi
ukazali nékteré z kniznich unikatt Hérniko-
vy luZickosrbské knihovny. Stastnym zakon-
¢enim oficidlni statni navstévy je premiérav
ptislib financovat z fondi saské vlady jednak
digitalizaci nékterych starych knih a jednak
renovaci nékterych starych knih Hérnikovy
knihovny, postizenych zminénou povodni.
O tom, jak na Stanistawa Tilicha zapuso-
bilo setkani v Luzickém seminafi, svéd¢i jeho
slova na pozdéjsi recepci v nedalekém Lich-
tenstejnském paldci, kde pri brifinku premi-
éri Saska a Ceska sdélil ceskému premiéro-
vi Bohuslavu Sobotkovi, Ze ve své funkei se
s Zzadnym jinym premiérem tak casto nese-
tkal a Ze i to je doklad aktudlnich vyjimec¢-
nych cesko-saskych vztaht. Pak mu svéril,
ze slavi své osobni drobné jubileum, nebot je
to pravé Ctyticet let, co Prahu navstivil jako
maturant a podepsal se do jedné vyznamné
knizky. (Ze jste nic z této celodenni slévy
nevidéli ve vefejnopravnim zpravodajstvi,
trebaze Ceska televize celou vladni navstévu
vcetné chvil v prostorach SPL natacela, bylo
déano zpravodajskym upfednostnénim infor-
maci o nasledcich londynského teroristické-
ho utoku a o propusténi najemného vraha Ji-
tiho Kajinka na svobodu amnestii prezidenta
republiky. Déjiny jsou prosté ¢asto jinde, nez
bychom si prali.)
Lukds Novosad

A jak to bylo doopravdy?

Aneb co napsal Luka$ Novosad o nd-
vitéve saské vlady v Luzickém seminafi na
facebookové strance SPL.

Ptavaji se mé, proc zrovna luzickd srbsti-
na. A k cemu Ze pry to je. Nuze k cemu to je,
nevim. Ale hodi se tfeba pro takové chvile:

»Miluvte srbsky, jd jim to prelozim.“ mrk-
nul na mé sasky premiér Stanistaw Tilich
(takto Luzicky Srb) v LuZickém semindfi,

kdyz jsme s kolegy a predevsim kamarddy
vitali v Hérnikové luzZickosrbské knihovné
celou saskou zemskou vlddu na jejim vy-
jezdnim zaseddni.

Hovotim tedy luZickosrbsky, premiér to
cleniim vilddy prekladd. ,Ddmy a pdnové,
je to poprvé v mém Zivoté, co mé tlumoci
premiér, snad to zvlddne,“ fikam, premiér
to fakt preklddd a vsichni se sméji.

Pritomni Cesko-némecti tlumocnici Zmou-
laji své zdpisniky, zmatené cui na sebe, na
mé, na premiéra, netusi, co s tim, nemaji co
délat, nemaji pokyny. Panika! Panika! Lidé
z kanceldfe protokolu jsou iiplné zpocent,
jeden mi Septd: ,Tohle nebylo domluveno,
on prece preklidat nemd. Tohle nemiiZete!
Neslusi se to! To nejde!“

»Pro¢ ne? Jeho to zjevné bavi.
dam.

Jedeme tak asi ¢tvrt hodiny, dvacet mi-
nut. Sypu ze sebe krdtké déjiny Luzického
semindte, jeho vyznam, déjiny Spolecnosti
pratel Luzice, co délame, zkrdtka klasicky
soubor dat pro takové prileZitosti. Premiér
to presypd na hlavu vlddé a ptidava si: ,,On
md dobrou srbstinu, takovou echt budysin-
skou,“ rejpne si. ,Ja taky pozndm, Ze jste
z Pancic,“ kontruju.

Nakonec nadsené sdéluje viddé, ze je to
jedna z mdla chvil v utadé, kdy smél svou
materstinu pred celym kabinetem nadradit
némciné. A to tentokrdt pravé v LuZickém
semindfi, kde byl naposled jako maturant,
v LuZickém semindfi, ktery pro LuZické Sr-
by-katoliky je pamdtnym a poutnim mistem.

Takze proto md smysl ucit se vymirajici
jazyk a umét luZickosrbsky: aby vis mohl
tlumocit premiér své viddé.

“ odpovi-

Z HORNI LUZICE

» (SN 3.,29.5.) Marko Siman, poslanec
saského parlamentu za CDU, se kvili ne-
dostatku luZickosrbskych ucditela jiz od
dubna zasazoval o zalozeni luzickosrbské
jazykové $koly. Podle Spolkového jazykové-
ho tradu ma byt Skola zfizena pod zastitou
Svobodného statu Saska. Souhlas ziskal z4-
mér kromé jiného od zastfesujici organizace
Domowiny, jazykového stiediska WITAJ, od
Iniciativy pro luzickosrbsky parlament a Lu-
zickosrbského skolského spolku. Cilem skoly
by mélo byt zvlasté vzdélavani domacich i za-
hrani¢nich uditeld v luzickosrbském jazyce,
kultufe, historii, méla by nabizet i jazykova
doskolovani pro rodilé mluv¢i. Prvni jedno-
ro¢ni kurz je zaméfen na ucitele bez jazyko-
vych znalosti a bude zahdjen 1. srpna 2017.

* (SN 4. 5.) Vlka potize, které pasobi v Lu-
Zici, byl hlavnim tématem féra Serbskych
Nowin ve stfedu 3. kvétna v Konjecich. Mezi
vice nez 40 ucastniky byli pfedev$im protivni-
ci vlka, stat zastupovala spolupracovnice sas-
ké kontaktni kancelafe ,,Vlci v Sasku“ Vanessa
Ludwigova. Férum potvrdilo, ze v piirodé vy-
chodniho Saska vlk pro obyvatele ptijatelny
nenti; vyplyva z néj, ze je tteba vyvijet vétsi tlak
na politiky, aby reflektovali zajmy obyvatel.



» (SN 8.5.) Oratorium Serbske jutry (Lu-
zickosrbské Velikonoce) zaznélo v sobotu
6. kvétna v drazdanské katedrale (Frauen-
kirche) a v nedéli 7. kvétna v budysinském
dékanském kostele. Dilo skladatele Jana
Cyze alibretistky Chrysty Méskankowé pred-
stavilo asi 150 vystupujicich pod vedenim
Friedemanna Boéhma. Sbor a orchestr Lu-
zickosrbského narodniho souboru a zpévaci
a zpévacky luzickosrbskych amatérskych
sborti spole¢né zazpivali skladbu, ktera obsa-
huje také texty Pisma Svatého, papeze Bene-
dikta XVI. nebo dopisy Alojse Andrického.

* (SN 17. 5.) Luzickosrbsky narodni sou-
bor budou v budoucnu fidit dvé osoby.
Rozhodla tak rada Luzickosrbské nadace
v utery 16. kvétna na mimoradném zaseda-
ni v Postupimi. Od srpna ptistiho roku tudiz
bude mit soubor znovu jak intendanta nebo
intendantku jako uméleckého feditele, tak
obchodniho jednatele, ktery se bude zabyvat
ekonomickymi zalezitostmi souboru. O ob-
sazeni mista intendanta, které je vypsano na
tfi roky, chce rada rozhodnout uz v leto$nim
fijnu. Misto obchodniho jednatele prevezme
dosavadni feditelka SLA Diana Wagnerec.

Z DOLNI LUZICE

» (NC 10.5.2017) Braniborsky ministr
$kolstvi Giinter Basske navstivil $kolu Miny
Witkojc v Borkowech. Ministr se chtél de-
tailnéji seznamit s luzickosrbskou vyukou.
Béhem navstévy diskutoval se zaky i vyu-

¢ujicimi, dokonce si zatancoval polku. Stu-
denti i ucitelé vyjadrili obavy z omezovani
luzickosrbské vyuky, ministr prislibil, ze se
zasadi o jeji zachovdni.

» (NC 17.5.2017) Také letos bude moz-
né ziskat jazykovy certifikat z dolnoluzic-
ké srbstiny. V jazykovém stredisku WITAJ
v Chotébuzi se 2. a 16. zari 2017 uskute¢ni
jazykové zkousky pro troven Al a A2. In-
formace k jazykové zkousce a vzorové testy
jsou k dispozici na internetovych strankach
<www.sprachzertifikat-sorbisch.de>.

ZE SASKA

* (KP 21.5.) Ekumenické nespory v mi-
Senské katedrale zahajily 11. kvétna ver-
nisaz hisstorické vystavy o sv. biskupu
Bennonovi ,.Ein Schatz nicht von Gold.
Benno von Meiflen - Sachsens erster Heili-
ger® (Poklad nikoli ze zlata. Benno MiSen-
sky — prvni svétec Saska). Kuratorka Claudie
Kundeova na hradé Albrechtsburgu pred-
stavuje sochy, cenné rukopisy i obrazy, relik-
vie aj., bohuzel v§ak nepfipomina Bennontv
vyznam pro Luzické Srby.

* (NC 24. 5.) Saska levice navrhuje roz-
mnoZit dvojjazycné napisy a vice luzické
srbstiny na internetu. V souvislosti s rozsi-
fovanim luzickosrbského sidelniho prostoru
v Braniborsku by mél ur¢itych zmén doznat
také ten sasky. Podle Heika Kozla pfitom ne-
jde jen o to, aby se rozsifoval o dalsi obce.

Dilezité je zamé¥it se na obce, které v ném
jiz jsou. Na dvojjazy¢nych tabulich by mély
byt némecké i luzickosrbské ndpisy stej-
né velké. Zaroven je nutné, aby jednotlivé
obecni urady mély zdjem prezentovat, ze
jsou souciasti luzickosrbského sidelniho pro-
storu. To by se mélo projevit naptiklad na
internetovych strankach, které by mély mit
némeckou i luzickosrbskou mutaci. Heiko
Kozel také poukazal na slabinu postaveni
luzickosrbského sidelniho prostoru v kon-
frontaci s hornim pravem. LuZickosrbskeé vsi
nejsou nijak zvlast chranény pred likvidaci
v ramci povrchové tézby hnédého uhli. Je-
jich existence v podstaté zavisi na zajmech
energetickych koncerntl.

Z BRANIBORSKA

* (SN 10., 31. 5.) Hlavni vybor branibor-
ského parlamentu ve stiedu 10. kvétna
potvrdil, Ze do luzickosrbského sidelniho
prostoru prislusi 18 obci v LuzZici docela a
z dalsich dvou obdi jejich mistni ¢asti. Jsou
to mimo jiné Derbno, Bar$¢, Cersk, Ran,
Nowa Jazorina, Zly Komorow a vesnické
¢asti obci Nysa-Malksa a Derbno. Z 33 za-
dosti bylo 13 zamitnuto. Pfezkoumdni luzic-
kosrbského sidelniho tizemi v Braniborsku
probéhlo v ramci zdkona o pravech LuZic-
kych Srbti, schvaleného roku 2014.

Ze Serbskych Nowin podava Alena Pawlikec,

z Nowého Casniku Josef Blazek,
z Katolského Posola Jan Zdichynec.

L

Karel Sedlacek - zapomenuty prekladatel (nejen) Cisinského
aneb Dé&jiny sorabofilskych aktivit na Ceskobrodsku

Ladislav Futtera

V rannim vydani Ndrodni politiky z 11. bfezna 1939 se v jednom
sloupci sesla noticka o oslavach 80. narozenin vydavatele ¢eskobrod-
ského tydeniku Nase hlasy Jozefa Miskovského (1859-1940) a nekrolog
inspektora CSD Karla Sedldka (1875-1939). Miskovsky a Sedldeek se
v$ak kromé nahodného sousedstvi na strankach oblibeného prazského
deniku mnohokrat setkali i v redlném Zivoté, pfi¢emz neziidka je svedl
dohromady spole¢ny zajem o Luzické Srby aluZickosrbské pisemnictvi.

Se jménem Karla Sedlacka jsem se mnohokrat setkal, kdyz jsem
pti shromazdovani podkladi pro svou diplomovou praci LuZicti Sr-
bové a spolecnost Pojizefi a stiedniho Polabi v dobé prvni Ceskoslo-
venské republiky procital regionalni tiskoviny vydavané v polabskych
méstech. Pod jednoticim titulkem Z luzické poesie se zde ¢as od ¢asu
objevovaly Sedlackovy preklady z dél luzickosrbskych basniku, po-
nejvice Jakuba Barta-Ciginského. Nékteré z piekladi nebyly ani znd-
my editorim antologie Prazské stopy Jakuba Barta-Cisinského z roku
2010. Nasledujici ¢lanek je proto zamyslen jako jakysi dodatek k této
antologii; kromé edice tii dosud nezndmych prekladd Cisinského
basni (zvefejnény na titulni strané - pozn. red.) se snazim Sedlacko-
vy aktivity zaradit do $ir$iho kontextu rozvoje zajmu o Luzické Srby
v Polabi, v prvé fadé na Ceskobrodsku, ve tficatych letech 20. stoleti.

Do Ceského Brodu, pisobisté Miskovského, totiz luzickosrbska
tematika vyraznéji pronikla roku 1932. Jiz od pocatku predchozi-

ho roku se ¢ile rozvijely styky s Luzickymi Srby na Mladoboleslav-
sku. Jednou z nejvyraznéjsich aktivit mladoboleslavskych sorabofilii
bylo poradani prazdninového tabora pro luzickosrbské déti ve skole
v Jabkenicich. Na srpen 1932 nachystal hlavni organizator prazdni-
nové kolonie, jabkenicky ridici ucitel Bohuslav Havlin, tydenni pé-
vecké turné déti, které mélo napomoci rozsitit povédomi o Luzickych
Srbech. Havlin, sam rodék z Tteboule u Koufimi, se obratil do rod-
ného Polabi a vyjednal s mistnimi spolky vystoupeni v Koliné, Podé-
bradech, Nymburce, Koutimi a nakonec 12. srpna v Ceském Brodé.

Po v8esokolském sletu, jenz se uskutecnil v Praze na pocatku Cer-
vence, na némz divaky i zurnalisty zaujalo vystoupeni nepocetné
skupiny luzickosrbskych cvicenct, luzickosrbskd tematika ve spo-
le¢nosti rezonovala a détskému zdjezdu se na kazdé zastdvce dostalo
vlidného ptijeti. Po skonéeni programu Havlin vzdy vyzval divaky,
aby se ptihlésili do Ceskoslovensko-luzického spolku ,, Adolf Cerny*.
Nejvétsi odezvu méla jeho vyzva (kromé Podébrad, kde se jiz né-
jakou dobu ptipravovalo zaloZeni nového odboru) pravé v Ceském
Brodg¢, zde se prihlasilo rovnou 70 osob.

Dalo by se predpokladat, Ze pocetné ¢lenstvo rychle zformuje sa-
mostatny odbor korporace. Ovéem mistni sorabofilové se dohodli,
ze ,na ten ¢as nebude zde odbor zakldddn, Ze vSak bude penézné ve
své blahoddrné cinnosti podporovdno prazské ustiedi, nesouci jméno



Fan Skala:
Srbskym détem,
Prvni slivko ,,mila mat*
po &as Zivota nechf plati
jako slovo milé, krisné, cenné,
nebe kouzlem pro vas vyzlacené.

Prvni slivka, srbské déi,

bude vas vidy provdzeti,

v srbské fedi bude vage Ziti

bud' radosin® nebo steskem zniti,

Prvni slivko srbské, milé,

mecht vias sili v srdei, v dile,

12 kdyz v modlitbich se zrak vam sklani!
Bith vam ve viem dej Své poZehnani!

Ze sbirky ,,Srjodki*.

Z hornoluZiétiny pfelozil K. Sedlafek.

Jan Skala, narozeny roku 1889, se stal vlastni
silou obratnym basnikem a zndmym publicistou. Jisty
fas byl i novinifem v Praze. Pak vydival v’ Berline
Casopis na obranu mensin v némecké fisi , Kulturwehr®,
ktery byl po pilletnim zastaveni opét uvolnén. Skala
vydal viastnim nakladem dvé sbirky basni: Srjddki
(Drobty) a Skré (Jiskry).

Karel Sedldcek se neomezoval pouze na prekladdni Cisinského. Do
jeho prekladatelského repertodru patfil mj. i Jan Skala. Nase hlasy
Cesky Brod, roc. 53, ¢is. 47, 9. 12. 1933, s. 2.

Adolfa Cerného“. Reseni omezit sorabofilskou ¢innost na ptispévky
prazskému ceskoluzickému spolku podporovali funkcionafi Sokola,
poradatelé uspésného ,luzického vecera® Podle jejich predstav méla
ptipadné dalsi aktivity na podporu Luzickych Srbil opét zastitit etab-
lovand sokolska jednota.

Vytvofeni samostatného odboru naopak vehementné podporoval
pravé vydavatel Miskovsky. Do informac¢niho ¢lanku o prejmenova-
ni Ceskoslovensko-luzického spolku ,,Adolf Cerny“ na Spole¢nost
pratel Luzice tak vpasoval i vyraz nadéje, Ze k dosavadnim odbortim
korporace ,pfibude i Cesky Brod. Treba rozdéliti trochu spolkovou
prdci, najit pro ni nové lidi, aby nebylo vSechno na mdlo bedrdch, po-
rozuméni a dobrocinnost se jiz najde. Jednd se o najménsi slovensky
[sic!] ndrod...“ Podobné stanovisko zaujalo i usttedi SPL, které si od
ale i ¢astéjsi kulturni podniky, jez by vynesly dalsi prispévky na ¢in-
nost korporace. Jednak nechalo schvalit stanovy odboru u Zemského
uradu v Praze, jednak ¢eskobrodské ¢lenstvo je$té na podzim 1933
vyzyvalo, ,aby se ujalo iniciativy a svolalo ustavujici schiizi vyboru®.

Vyzva byla na¢asovana na dobu, kdy se o LuZickych Srbech v Ces-
kém Brodé opét hovorilo. Miskovsky v Nasich hlasech uvetejnoval
zpravy o postupu proti Luzickym Srbim v Némecku, objevilo se
zde také ozndmeni o manifestaci mladoboleslavskych pratel Luzic-
kych Srbt na vrchu Muzském u Mnichova Hradi$té. Agrarnicky
organ Prokiipkiiv kraj otiskl jiz 20. cervence 1933, tedy dva tydny
po shromazdéni na Muzském, vyzvy, aby na podzim pti podobné
manifestaci i ,,z Lipan mluvilo se o LuZici“. Clanek se ptimo obracel
na ¢eskobrodské sorabofily a pfipominal ptedchozi rok, kdy ,,Cesky
Brod se ,Sokolem’ v cele vital déti luZickych Srbii“. K tomuto napadu
se okamzité prihlasil i Miskovsky v Nasich hlasech. Béhem vrcholi-
cich prazdnin se ale ptipravy shromazdéni nijak nerozebéhly. Po fij-
novém shromazdéni Spole¢nosti narodit v Zenevé, které se odmitlo
zabyvat prosrbskymi memorandy odeslanymi z Muzského, se v§ak
ukdazaly velice omezené moznosti ¢eskoslovenskych sorabofilu a za-
jem o Luzické Srby znacné ochladl.

Myslenky na zalozeni samostatného odboru SPL se sice rozply-
nuly, ale nékolik desitek ¢lenti této korporace nebylo nezajimavou
cilovou skupinou, a tak MiSkovského Nase hlasy prinasely pravidel-
né ¢lanky se sorabistickou tematikou. Kromé tiskovych zprav astredi
SPL zde uvefejnioval piivodni texty o Luzicich a Luzickych Srbech -
prave Karel Sedlacek.

Sedlacek stravil cely zivot ve sluzbé na Zeleznici, coby rodily Prazan
za¢inal v Bubnech, posléze byl pelozen do polabskych Pecek. Po vzni-
ku Ceskoslovenské republiky se jeho piisobistém na radu let stal vy-
znamny pohrani¢ni uzel Podmokly. Slavista Josef Pata v jiz citovaném
nekrologu zduraznoval Sedlackav jazykovy talent: ,,cetl dila v mnoha
puvodnich fecech a z mnohych také preklddal.“ Kratce po skonc¢eni prvni
svétové valky se do centra Sedlackovych zajmi dostali Luzi¢ti Srbové.
Jiz. roku 1920 vstoupil do Ceskoluzického spolku ,, Adolf Cerny* a do
jeho tiskového zpravodaje, Ceskoluzického véstniku, zacal zasilat pre-
klady luzickosrbské poezie i vlastni verse s luzickosrbskou tematikou.

Cisté kvantitativné v Sedldckové dile dominuji preklady z poezie
Jakuba Barta-Cisinského, v sou¢asnosti zname celkem dvanact Sed-
lackem prelozenych basni, presto vSak nelze fici, ze by se progra-
mové koncentroval pravé na tvorbu Cisinského. Na to zfistava tucet
prelozenych ¢isel, navic publikovanych izolované a s velkym caso-
vym odstupem, ktera prostupuji basnikovou tvorbou od jeho prvo-
tiny Kniha sonetow az po posledni sbirku Serbske wobrazki, pouhym
zlomkem. Mimoto do Sedlackova prekladatelského zajmu spadali
i dal3i luzickosrbsti poetové. Inspektor kromé Cisinského do estiny
komponovany prufez jejich tvorbou) mj. verSe Jana Hajncy, Jozefa
Nowaka, Jana Skaly, Jana Césly ¢ Handrije Zejlera. Pieklad basné
Fryca Rochy Luzice - nejdrazsi doklad4, Ze se alespon okrajové ne-
branil ani prekladiim z dolni luzické srbstiny.

Ve dvacitych letech zvetejnoval Sedlacek své preklady takrka vy-
hradné v Ceskoluzickém véstniku. Nové publika¢ni moznosti se mu
otevtely, kdyZ se po svém penzionovani na poc¢atku roku 1933 vratil
z pohrani¢nich Podmokel do Pecek, odkud pochazela jeho manzel-
ka. Ocitl se tak v kraji, kde diky neddavnému zjezdu déti i aktualné
ptipravovanym manifestacim za prava Luzickych Srbii v Jabkeni-
cich a na Muzském nebyli Luzi¢ti Srbové zadnou nezndmou. Vzdyt
v okruhu patnacti kilometrt od jeho nového bydlisté pravé vznikaly
odbory SPL v Koliné, Nymburce a Podébradech a skupinky sorabofi-
1t se snazily (ov§em nakonec netspé$né) ustavit kromé Ceského Bro-
du odbory ceskoluzického spolku jesté v Koutimi a Lysé nad Labem.

Tribunou Sedlackovych aktivit se tak stal regionalni (dobovym
terminem krajinsky) tisk, v praxi povétsinou tydeniky, jez vycha-
zely v kazdém vyznamnéj$im méstecku. Kromé pececké Stredoces-
ké obrany, do niz ale inspektor prispival pouze v letech 1933-1934,
uvefejniovaly jeho preklady jednotlivych basni Nymburské listy ¢i
Podébradské noviny, kde doplnovaly referaty z mistnich odbort SPL.
Sedlackovy prevody se vSak dostaly i do periodik mimo mésta ve
sttednim Polabi, Cisinského verse otiskly i vychodocesky Hoticky
obzor ¢i Liberiské noviny. Nejpilnéji vak prispival do Miskovské-
ho ¢eskobrodskych Nasich hlasii a do tydeniku Priiboj vydavaného
v Kostelci nad Cernymi lesy.

Zatimco v ¢ernokosteleckém Priiboji, ktery zacal déni v Luzicich
sledovat v souvislosti s pokusem ustavit odbor SPL v nedaleké Kouri-
mi, Sedlackovy preklady luzickosrbské poezie prestaly vychazet roku
1935, spoluprace Sedlacka s Miskovskym vydrzela az takika do konce
inspektorova zivota. Sedlacek Nase hlasy zasoboval nejen basnickymi
prevody, do tamni fejetonové rubriky Besidka prispival zajimavost-
mi z luzickosrbského narodniho Zzivota ¢i z déjin historickych Luzic,
ostatné prvni ¢lanek, ktery mu byl v éeskobrodském tydeniku otistén
v dubnu 1933, pfipominal postaveni Luzic v ramci ¢eskych zemi.

Trebaze prim v Sedlackovych referatech hrali Luzi¢ti Srbové, na
strankdch Nasich hlasti rozvijel téZ svlij zajem o dalsi slovanské litera-
tury i o pisemnictvi némecké. Mimo jiné tak v roce 1934 pripomnél
pulkulata vyroc¢i narozeni Friedricha Schillera a Alexeje Vasiljevice
Kolcova, sté vyroci pisné Kde domov miij? pak vzpomnél ¢lankem,
kde vedle sebe uvedl znéni textu v obou varietach luzické srbstiny
avnémciné. A obcas doslo i na Sedlackovu pavodni basnickou tvor-
bu. Zatimco basen Pokrok v roce 1936 hravymi versi komentovala
prehrsel narodné orientovanych spolka (,,Méstecko je u nds probudilé,
/ projevy tam, schiize kazdé chvile, / spolkii dost zde, Sokol, ochotnici, /
skauti, také spolek sport jen ctici. / Pak téz pro lid vsechen, stary, mlady,
/ osvétova komise je tady“), které se predhanéji v nabidce osvétovych
poradu, o dva roky pozdéji verSe LuZické slabikdre reagovaly na exces
ze $koly v Chrds¢icich, kde skolni inspektor nechal spalit luzickosrb-



ské ¢itanky. Tato basen, otisténa 18. ¢ervna 1938, predstavuje nejen
symbolicky, ale i fakticky epilog Sedlackovy tvorby.

Helena Ulbrechtova ve studii Jakub Bart-Cisinski v Ceském prostie-
di: literdrnévédnd recepce a preklady upozornila, ze v mezivale¢ném
obdobi pocet prekladu z luzické srbstiny vzdor vrcholicimu zdjmu
o Luzické Srby v mezivile¢ném Ceskoslovensku klesa. Ulbrechtova
tento pokles vysvétluje okolnosti, ze ,,témér veskeré tisili ceské prolu-
zické inteligence bylo zaméfeno na propagaci piivodni kultury a lite-
ratury*. Sedlackovy dlouhodobé prekladatelské aktivity, z vétsi ¢asti
vydané mimo publikace prazského ustfedi SPL, v§ak ukazuji na dalsi
segment ¢eskych sorabofilil, na néjz pravé svou ¢innosti cilil Zelez-
ni¢ni inspektor: na pocetné ¢lenstvo SPL v regionech, at jiz organi-
zované v mistnich odborech, ¢&i jako v Ceském Brodé a Koutimi bez
vlastniho odboru. Jednalo se o osoby, které v drtivé vétsiné neovla-
daly luzickou srbstinu ani neudrzovaly kontakty s Luzickymi Srby.
Obcasny prisun prekladovych basni a osvétovych ¢lankd v mistnich
periodicich tak pro né vedle odbéru Luzickosrbského véstniku pted-
stavoval jednu z mala moznosti, jak na elementdrni roviné ziskat po-
védomi o luzickosrbské problematice.

A dluzno téz zminit, Ze zatimco fada regionalnich odboru ¢eskolu-
zického spolku v nejisté politické situaci druhé poloviny tficatych let
citelnéutlumilacinnostavpodstatérezignovalanajakékoliverejnéakti-
vity, na Ceskobrodsku Sedla¢kovou zdsluhou ztistdvala luzickosrbska
tematika i bez instituciondlniho zakotveni pfitomna az do roku 1938.

Za pomoc pri shromazdovdni materidlii pro tento ¢ldnek
dékuji Janu Tomdskovi.
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Pjec létstotkow - Serbja a reformacija

Sestavil Jan Malink. Autofi jednotlivych Casti: Jan Malink, Jens Bulis,
Friedrich Pollack, Tadeusz Lewaszkiewicz, Lubina Malinkowa, Ed-
mund Pjech, Trudla Malinkowa, Ines Kellerowa, Mér¢in Wirth a Ma-
dlena Norbergowa. Ludowe naktadnistwo Domowina, Budysin 2017.

Prednaska luzickosrbského superintendenta Jana Malinka v Lu-
zickém seminafi v kvétnu tohoto roku nebyla jen predstavenim jed-
né knihy. Ta ov§em stala v popredi celého setkani.

Jiz na zacatku zaznéla velice zajimava informace. Jan Malink uz
v Luzickém seminafi prednasel, av§ak pred vice nez tficeti lety. Je to
témér neuvéfitelné, jak dlouho se pohybuje a pracuje v ¢esko-luzic-
kych vztazich. A stile ma svym poslucha¢iim co Fici.

Knihu Pje¢ létstotkow vydalo budysinské nakladatelstvi k pétisté-
mu vyro¢i luterské reformace, pricemz souvisi také se stejnojmen-
nou vystavou, kterd byla do brezna tohoto roku k vidéni v Luzic-
kosrbském muzeu v Budys$iné. MiZzeme ji tak zatadit mezi bohatou
fadu knih, ¢lankd, sympozii a akei porddanych k tomuto vyrodi.
Udalosti staré pil tisice let se dotkly Zivota v Luzici velice vyrazné.

Jan Malink posluchace provedl knihou a vysvétlil mnohé sou-
vislosti, které ndm dnes jiz mohou byt nejasné. Hned na zacatku

uvedl na pravou miru tradované tvrzeni, ze Marin Luther byl pro-
ti prekladu Bible do luzické srbstiny s odivodnénim, ze beztak jiz
brzy nebude takovy preklad zapotiebi. Nepatfil jisté¢ k zastanctim
luzickosrbského jazyka a mozna v kruhu prétel poznamenal ledasco
zjednodusujiciho, ale vzdy prosazoval zasadu, Ze Slovo ma byt lidem
kazano v jejich matetstiné. To bylo ve svém dusledku zcela zasadni
pro luzickosrbské pisemnictvi i spolecensky Zivot na venkové v Lu-
Zici. Pravé pocatky luzickosrbské literatury jsou pevné spojeny s du-
chovnimi spisy, proto je jim vénovana dalsi z klicovych kapitol knihy.
Stejné tak prekladim Bible. Nejuspésnéjsi srbskou knihou véech dob
byly ostatné ,,spéwarske” (cirkevni zpévnik, kanciondl se oznacuje
jako ,spéwarske®, zatimco sbirky spolecenskych ¢i lidovych pisni
jsou ,,spéwnik®). Zajem o cirkevni zpévniky byl veliky, ostatné ne-
musime chodit daleko do minulosti. Posledni vydani ,,spéwarskich*
roku 2012, na némz ma Jan Malink zdsadni zasluhu, je uz také vy-
prodané.!

Z dalsich kapitol, které byly postupné predstavovany, miZzeme
zminit napiiklad pojednani o vlivu reformace na vzdélavani ¢i za-
jimavou kapitolu o luzickosrbskych farafskych rodech. To byl jeden
z jakychsi ,,vedlejsich efekti“ reformace. V diisledku zruseni celibatu
vyrustaly na farach v Némecku - a tedy také v Luzicich - nové ge-
nerace. Ty, stejné jako tfeba déti sedlaku ¢i Zivnostnikd, prebiraly
praci svych otct. Ostatné i Jan Malink je evangelickym duchovnim,
podobné jako cela fada jeho predkil.

Zvlastni kapitolou cirkevnich déjin v LuZici je pietismus, lute-
ranské hnuti druhé poloviny 17. stoleti. To pak souvisi s luzicko-
srbskymi aktivitami v oblasti kiestanské misie a také s fenoménem
vystéhovalectvi. Malinkova kniha dale porovnava déni v evangelické
a katolické cirkvi v LuzZici v dobé reformace, které se na rozdil od
riiznic zndmych v Cechdch neslo ¢asto v duchu uzite¢né konkurence
az spolupréce v narodnim dile, zejména v 19. stoleti.

Kniha svym prifezem déjinami reformace dochazi az do soucas-
nosti, takze se v zavére¢nych kapitolach mizeme dozvédét o dnesnim
zivoté srbskych hornoluzickych evangelikii i o situaci v Dolni LuzZici.

Cela kniha je dvojjazy¢na (némecky a hornoluzickosrbsky), coz
je s ohledem na obsah zcela na misté, odpovida to vypravnému pro-
vedeni a pfi uz$im tematickém zaméreni to Cini text pristupnéjsim.

Malinkova prednaska v Luzickém seminari byla pfednesena hor-
noluzickosrbsky, coz jisté potésilo véechny, ktefi radi slysi ¢istou lu-
zickou srbstinu. Zaroven kupodivu nebyl pritomen nikdo, kdo by
nerozumél. Jan Malink ovem cesky umi, jak to nékolikrat dokdzal.
Nejen diky svym bohatym kontakttim v Cechach, ale také proto, ze
v Praze studoval. LuZickosrbsky predstavend a z poloviny luzicko-
srbsky tisténa kniha o vyznamné etapé luzickych déjin ptisobi velice
autenticky. Proto bylo naprosto ptirozené, kdyz pri naslednych ho-
vorech v zazemi refektafe bylo slyset vedle sebe luzickou srbstinu
a ¢estinu. Tak by tomu mélo byt i nadale. Tajke rjane serbske zetkanje.

Hanus Hiirtel

Velikonoce u Luzickych Srbi

Stejné jako vloni a predloni ptipravila i letos SPL dvoudenni ve-
likono¢ni zajezd do srbské Horni Luzice. Oproti predchozim lettiim
jsme se ubytovali ve vsi Horki, ¢ili v centru luZickosrbského osidle-
ni, kde jsme obyvali typicky mistni podstavkovy statek. Ubytovani
v této obci jsme vyuZili k seznameni s rodnym domem bésnika Jurije
Cheézky, jehoz sté vyroci narozeni si letos pfipominame a jenz jako
nékdejsi prazsky student je bytostné spjat s Luzickym semindfem.
Zéjezd byva na dva dny rozvrzen proto, aby si vyletnici mohli pro-
hlédnout turisticky a historicky zajimava mista obci katolické Horni
Luzice jesté v klidu pfed nedélni slavou krizackych jizd. A tak jsme
objeli Budysin, Chros¢icy, Rézant a Ralbicy.

! Digitalni verze je dostupna na <http://www.sorbischer-evangelischer-verein.

de/setdatei/spewarske2012.pdf>.



Dialog s koném -
aneb pro nezapo-
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neni tieba oci, jak
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nocené organizace
nevidomych a sla-
bozrakych) Liberec

a semilské fimskoka-
tolické farnosti, ktery
vedl Jan Tomicek,
ucitel hotického gym-
ndzia, které udrZuje
dlouholetou druzbu
s dolnoluzickosrb-
skym gymndziem

v Chotébuzi, foto
| Marcela Varikovd

Tam na hrbitové bilych kiizi jsme zaznamenali, jak rychle se v Lu-
zici umira. Nebot od loriska byla zarovnana jedna z luk pfed vstupem
do kostela a zacalo se pohrbivat na ni, jelikoz louka po strané koste-
la, vloni plna teprve ze dvou tfetin, je mezitim neboztikd syta. Zato
v Budysiné jsme méli $tésti zastihnout ve SKI (Serbska kulturna infor-
macija) nékdejsiho jednatele Domowiny Bjarnata CyZe, an pfedna-
$i kolemjdoucim turistim o vyznamu kfizackych jizd, jejich ptivodu
a o tajemstvich luzickosrbského kroje a kraslic. ,,Dneska uz jste tfeti
Ceska vyprava. Byl tu autobus z Liberce, pak jesté odkudsi, a kazdé-
ho se ptam, zna-li SPL. Doporucuju vés. pravil CyZ na rozlouc¢enou.
Sobotu vétsina vyletnikil zakoncila v kostele v Chroscicich na vecerni
bohosluzbé. Vigilie je vidy prvnim vrcholem velikono¢nich zéjezdda,
ostatné tézko popsat zazitek z kostela plného nékolika set slavnost-
né a pobozné naladénych Luzickych Srbt, ktefi s tictou a pokorou se
modli k Panu a tésf se na to, az zavérem mse budou véneckovani kfi-
zZaci: novici zelenou barvou a zaslouzili jezdci stfibrnou (pétadvacata
jizda) ¢i zlatou barvou (padesata jizda). Slusi se podotknout, ze rekord-
manem je pan Pétr Brézan, ktery letos jel Zehnat polnostem po dvaase-
dmdesaté a ktery je od své pétasedesaté jizdy drzitelem vyjime¢ného
vénecku v zelené barvé, ozdobeného kiizkem a kaminky a uznalym
poradovym c¢islem vyjime¢ného startu. Pana Brézana jsme potkali
v Rézantu u kldsterniho maridnského pramene: a zatimco ¢iperné bé-
hal s kanystry vody do vozu, aby ji naziti{ mohl distribuovat vsem, kdo
o ni poprosi, vypravél o svych kazdoro¢nich pésich poutich do Prahy.

Nedéli jsme zacali prohlidkou pravékého a slovanského hradisté
ve Wotrowé. Nasledné jsme se presunuli do centra obce a tam sle-
dovali svou prvni jizdu k¥izakd. Znalej$i ¢lenové vypravy se zdravili
se svymi luzickosrbskymi prateli na konich, tady tfeba s referentem
Domowiny pro kulturu a zahrani¢i Clemensem Skodou. Poté se
vyprava presunula péSky do nedalekych Pancic, kde v majestatnich
prostorach tamniho kléstera sledovala druhé a tfeti procesi: nejprve
odjezd mistniho, asi o hodinu pozdéji piijezd chros¢ického. Na klas-
ternim dvore skute¢né bylo lze Casto slySet ¢estinu, kuptikladu jednu
skupinu vyletniki vedl nékdejsi mistopfedseda SPL Milos Malec. Té
nai se zde ujal Cesky ucitel na LuZici Pavel Slechta a uZaslym po-
slucha¢tim vypraveél, jaka kantorska specifika obnasi, kdyz v Luzici
chcete u¢it déti v luzické srbstiné rovnocenné a pritom vite, Ze kom-
petentnost mluvcich se vyrazné lisi vesnici od vesnice. Pak uz jenom

prechod lipovou aleji do nejkrasnéjsi okrouhlice na svété — Swin-
jarnje — a na navsi sledovat, jak jezdci sesedaji z koni a ubiraji se do
dvort na na tykanc a kofejpice. No a potom domu.
Cili bylo to dobré, napliujici a za rok to zkusime zase trochu ji-
nak. Ale pojede se ur¢ité, tak pojedte s sebou.
Lukds Novosad

KAKTO WIDZU JA

Europska byrgarska iniciatiwa za mjensinowe prawa

Spocatk léta rozsudzi europska komisija wo registraciji ,, Minority
SafePack Initiative®. Zamér iniciatiwy je dalewuwice mjensinowych
prawoww Europje: kitanje mjensinowamjensinowychrééow, dalewu-
wice jich prawow, inkluzija mjensinow a runoprawos¢ mjensinow po
cytej Europje. Byrgarska iniciatiwa bu namyslena wot FUEN (Federa-
liska unija europskich mjensin) a dowjedze so hizo wléce 2013 na pu.

Neétko je na stacanach Europskeje unije, w béhu jedneho 1éta 1 000
000 podpismow za tutu iniciatiwu hromadzi¢. To mozZe so pisomnje
na formularach stany¢ abo w sy¢i pod <www.minority-safepack.eu>.
Poradzi so europskim akteram kaz FUEN a MENS milion podpis-
mow hromadzi¢, stanu so mjensinowe naleznosce z rjadnej nalez-
nosc¢u europskeho parlamenta. Tutén krok budzi nadziju wo polép-
$enju mjensinoweje situacije w Europje. Dalsi pozitiwny pédlanski
efekt je zbudzenje wédomja mjensinoweje tematiki we htowach eu-
ropskich stacanow, ha¢ sobustaw mjensiny abo tez nic.

Tez prawa Serbow moza so prez to his¢e polépsi¢, tak na priktad
ptipdznace serbskeje réce a z tym tez zwjazowana finan¢na podpéra.

Tuz ptimajmy so gratu, zo bychmy byli sly$ani a widZani po cylej
Europje, a zo bychmy za 1éto wulki wuspéch zhromadnje swijeili.
Njejsy sam, tez twoj hlos lidi!

Kristin Heelemanec

Slovnicek: byrgarski — obcansky; dalewuwice - rozvoj; runoprawos¢ — rovnoprav-
nost; stacan - obéan; pédlanski - vedlejsi; sobustaw — ¢len; primac so, pfimny¢ so
- chdpat se, chopit se; grat — ndradi; swjeci¢ - slavit; 1i¢i¢ - pocitat (zde: pocitat se)

Mili ¢tenafi,

jestlize jste docetli az sem, pak vdm mozna v tirdzi na konci této
stranky padlo do oka neznamé jméno na misté vedouctho redaktora
Cesko-luzického véstniku. Jak také asi tusite, nemusili jsme si zvykat
na nového $éfa redakee, Eliska Oberhelova neni nikdo jiny nez Eligka
Papcunovd, kterou zndte z ¢isel predchdzejicich. Je milou povinnosti
nés ¢lent redakeni rady ji zde poprat véechno dobré do Zivota pod
novym piifjmenim. Zaroveil bychom vam, mili ¢tendfi, radi podé-
kovali za trpélivost — jestlize totiz ¢tete tyto fadky, nepohnévaly vés
nepravidelnosti v leto$nim vychdzeni Véstniku natolik, abyste pted-
platné odhlasili. Pfi¢inou tohoto klopytani bylo pravé naro¢né obdo-
bi v Zivoté nasi milé $éfredaktorky, a vy, kdo jste zazili stéhovani do
domu stéle jesté dychajiciho maltou a svatbu ve velké rodiné najed-
nou, nebo si to aspon dokazete predstavit, budete mit jisté¢ pochopeni.
Muizeme vias tak aspon ujistit, ze ted uz bude Véstnik zase $lapat jako
hodinky. AZ se na obzoru objevi dtivod hledat do této funkce zastup
za matefskou dovolenou (coz manzeltim Oberhelovym v dohledné

dobé¢ také prejeme), uz to urcité organizacné zvladneme lépe.
Vase
redakcni rada

ro¢né v osmi ¢islech a dvou dvojéislech nakladem 300 vytiska. Cena 30 K¢.
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